
Artikel 9 : Geldigheid
Dit protocol heeft een geldigheidsduur vanaf de datum van onder-

tekening tot 31/12/2020.
NMBS en het RGCT bepalen de modaliteiten van hun samenwerking

in onderlinge overeenstemming via dit Samenwerkingsprotocol. Het
protocol wordt echter pas effectief van toepassing na goedkeuring door
de bevoegde minister.

Opgemaakt in twee exemplaren, waarbij elke partij verklaart een
exemplaar te hebben ontvangen,

Brussel, 30 september 2016
Jo Cornu, Hernri-Jean Gathon,
Gedelegeerd Bestuurder NMBS. Voorzitter RGCT.
Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van

25 november 2016 tot goedkeuring van het samenwerkingsprotocol
tussen het raadgevend comité van de treinreizigers en de NMBS.

De Minister belast met de Nationale Maatschappij
der Belgische spoorwegen en bevoegd voor Infrabel,

F. BELLOT

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2016/22458]

21 NOVEMBER 2016. — Verordening tot wijziging van de verorde-
ning van 28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22, 11°, van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994

Het Verzekeringscomité voor geneeskundige verzorging van
het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 22, 11°;

Gelet op de verordening van 28 juli 2003 tot uitvoering van artikel 22,
11°, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 6, § 1, 1° en 2°;

Gelet op het voorstel van de Technische raad voor kinesitherapie,
geformuleerd op 14 oktober 2016;

Gelet op het advies van de Overeenkomstencommissie
kinesitherapeuten-verzekeringsinstellingen, gegeven op 25 okto-
ber 2016;

Na daarover te hebben beraadslaagd in zijn vergadering van
21 november 2016,

Besluit :

Artikel 1. De bijlage 5b van de verordening van 28 juli 2003 tot
uitvoering van artikel 22, 11°, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördi-
neerd op 14 juli 1994, wordt vervangen door de hierbij gevoegde
bijlage.

Art. 2. Deze verordening treedt in werking op 1 januari 2017.

Brussel, 21 november 2016.

De Leidend Ambtenaar, De Voorzitter,
H. DE RIDDER J. VERSTRAETEN

Article 9 : Validité
Le présent protocole de collaboration a une durée de validité allant

de la date de signature jusqu’au 31/12/2020.
La SNCB et le CCVF déterminent, de commun accord, les modalités

de leur collaboration à travers ce Protocole de collaboration. Il ne sera
toutefois effectivement d’application qu’après approbation du Ministre
compétent.

Fait en 2 exemplaires, chaque partie déclarant avoir reçu le sien.

Bruxelles, le 30 septembre 2016.
Jo Cornu. Henri-Jean Gathon
Administrateur délégué. Président CCVF.
Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 25 novembre 2016

portant approbation du protocole de collaboration entre le comité
consultatif pour les voyageurs ferroviaires et la SNCB.

Le Ministre chargé de la Société nationale des chemins de fer belges
et compétent pour Infrabel,

F. BELLOT

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2016/22458]

21 NOVEMBRE 2016. — Règlement modifiant le règlement du
28 juillet 2003 portant exécution de l’article 22, 11°, de la loi relative
à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée
le 14 juillet 1994

Le Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut national
d’assurance maladie-invalidité,

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 22, 11°;

Vu le règlement du 28 juillet 2003 portant exécution de l’article 22,
11°, de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 6, § 1er, 1°
et 2°;

Vu la proposition du Conseil technique de la kinésithérapie, formulée
le 14 octobre 2016;

Vu l’avis de la Commission de conventions kinésithérapeutes–orga-
nismes assureurs, donné le 25 octobre 2016;

Après en avoir délibéré au cours de sa réunion du 21 novembre 2016,

Arrête :

Article 1er. L’annexe 5b du règlement du 28 juillet 2003 portant
exécution de l’article 22, 11°, de la loi relative à l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, est
remplacée par l’annexe ci-jointe.

Art. 2. Le présent règlement entre en vigueur le 1er janvier 2017.

Bruxelles, le 21 novembre 2016.

Le Fonctionnaire Dirigeant, Le Président,
H. DE RIDDER J. VERSTRAETEN

80905BELGISCH STAATSBLAD — 09.12.2016 — MONITEUR BELGE



80906 BELGISCH STAATSBLAD — 09.12.2016 — MONITEUR BELGE



80907BELGISCH STAATSBLAD — 09.12.2016 — MONITEUR BELGE



80908 BELGISCH STAATSBLAD — 09.12.2016 — MONITEUR BELGE



80909BELGISCH STAATSBLAD — 09.12.2016 — MONITEUR BELGE


